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ARRETE
imposant des prescriptions complémentaires
relatives aux rejets de substances dangereuses dans le miliew aquatique (Surveillance pérenne)
i Ia société PIERRE FABRE MEDICAMENT PRODUCTION -- PROGIPHARM #& GIEN

Le Préfet du Loiret,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de ’Ordre National du Mérite

VU la directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une pelitique communautaire dans le
domaine de 1'eau (DCE),

VYU la directive 2006/11/CE concernent la pollution causée par certaines substances dangereuses déversées dans
le milieu aquatique de la Communauté,

VU la directive 2008/105/EC du 16 décembre 2008 établissant des normes de qualité environnementale dans le
domaine de I'eau,

YU le code de I’environnement, notamment le Livre L, le Titre 1 du Livre I, et le Titre 1* du Livre V (partics
gislatives et réglementaires) et particuliérement les articles R.211-11-1 & R.211-11-3 relatifs 2u programme
national d’action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses,

VU l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et & la consommation d'eau aipsi
quaux émissions de toute nature des instatlations classées pour la protection de I'environnement soumises 4

autorisation,

VU Parrété ministériel du 20 avril 2005 modifié pris en application des articles R.211-11-1 & R.211-11-3 du
code de I’environnement relatifs au programme national d*action contre la pollution des milieux aquatiques par
certaines substances dangereuses,

YU I'amrété ministéeiel du 30 juin 2005 modifié relatif an programme national d'action contre la pollution des
milieux aguatiques par certaines substances dangereuses,

VU l’arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes et des
déchets,

VU I"arrété ministériel du 12 janvier 2010 modifié relatif sux méthodes et aux critéres & mettre en ceuvre pour
délimiter et classer les masses d’eau et dresser 1’éat des lieux préwu & l'article R.212-3 du code de
I’environnement,
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VU Darrété ministériel du 25 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et critéres d’évaluation de [*état
écologique, de 1’état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application des articles
R.212-10,R.212-11 et R.212-18 du code de I'environnement,

VU "arrété ministériel du 26 juillet 2010 spprouvant le schéma national des données sur I’eau,

VU le rapport d’étude de I'INERIS N°DRC-07-82615-13836C du 15 janvier 2008 faisant état de la synthése des
mesures de substances dangereuses dans 1’eau réalisées dans certains secteurs industriels,

VU l'arrété préfectoral du 18 mars 2009, complété le 30 octobre 2009, autorisant la société PIERRE FABRE
MEDICAMENT PRODUCTION & exploiter les installations implantées & GIEN, Zone Industrielle, rue du

Lycée,

VU le rapport transmis par l'exploitant le 21 février 2011, présentant Ies résultats d’analyses menées dans le
cadre de la recherche initiale de substances dangereuses dans les rejets aqueux du site, en application de 'arrété
préfectoral complémentaire du 30 octobre 2009 sugvisé,

VU le courrier de I’inspection du 17 janvier 2012, informant I'exploitant de la nécessité de mettre en ceuvre une
surveillance pérenne pour certaines substances et lui communiquant un projet de prescriptions en ee sens,

VU le courrier en réponse de 1'industriel en date du 28 juin 2012,
VU le rapport et les propositions de 1’inspection des installations classées en date du 13 juillet 2012,

VU la notification & ’intéressé de la date de réunion du conseil départemental de I’environnement, des risques
sanitaires et technologiques et des propositions de 1’inspecteur,

VU avis émis par le conseil départemental de I’environnement, des risques sanitaires et technologiques, lors de
sa réunion du 30 aofit 2012, au cours de laquelle I'exploitant a eu Ia possibilité d'étre entendu,

VU la notification & exploitant du projet d arrété préfectoral,

CONSIDERANT 1’objectif de respect des normes de qualité environnementale dans le milies en 2015 fixé par
la directive 2000/60/CE et par le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Seine-
Normandie,

CONSIDERANT les objectifs de réduction et de suppression de cerfaines substances dangereuses fixées dans
la circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007 et par le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux du
bassin Seine-Normandie,

CONSIDERANT la nécessité d’évaluer qualitativement et quantitativement par une surveillance périodique les
rejets de substances dangereuses dans 1’eau issus du fonctionnement de 1'établissement au titre des installations
classées pour la protection de I’environnement, puis de déclarer les niveaux d'émission de ces substances
dangereuses afin de proposer le cas échéant des mesures de réduction ou de suppression adaptées,

CONSIDERANT les effets toxiques, persistants et bioaccumulables des substances dangereuses visées par le
présent atrété sur le milieu aquatique,

CONSIDERANT la nécessité de disposer, pour les substances Nonylphénols, d'une sére de mesures
représentative, en application de 1’arrété préfectoral du 30 octobre 2009 susvisé relatif 4 la surveillance initiale
des substances dangereuses dans les rejets aqueux de 'établissement,

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,



ARRETE

Article 1 : Objet

La société PIERRE FABRE MEDICAMENT PRODUCTION - PROGIPHARM (sidge social : 45 Place Abel
Gance, 92654 BOULOGNE BILLANCOURT) doit respecter, pour les installations qu'elle exploite e du
Lycée, Zone Industrielle & GIEN, les modalités du présent amété préfectoral complémentaire visant A fixer les
modalités de surveiliance et de déclaration des rejets de substances dangereuses dans 'eau.

L’exploitant prend toutes les dispositions adéquates pour la suppression des émissions des substances
dangereuses prioritaires visées 4 la Directive Cadre sur I’Eau & I’échéance 2021 et & 1'échéance 2028 pour
I"Anthracéne et I'Endosulfan (alpha-béta). Les prescriptions de ’arrété préfectoral du 18 mars 2009 sont
complétées par celles du présent arrété.

Article 2 : Prescriptions technigues applicables aux opérations de prélévements et d’analyses

Les prélévements et analyses réalisés en application du présent arrété doivent respecter les dispositions de
I’annexe 1 du présent arrété préfectoral complémentaire.

Pour ’analyse des substances, 1’exploitant doit faire appel & un laboratoire d’analyse accrédité selon la norme
NF EN ISO/CEI 17025 pour la matrice « Eaux Résiduaires», pour chaque substance & analyser.

Dans le cas ol ’exploitant souhaite réaliser lui-méme le prélévement des échantillons, celui-ci doit fournir &
Pinspection avant le début des opérations de prélévement et de mesures prévues & Particle 3 du présent ammété,
les procédures qu'il aura établies démontrant 1a fiabilité et la reproductibilité de ses pratiques de prelévement et
de mesure de débit. Ces procédures doivent intégrer les points détaillés aux paragraphes 3.2 4 3.6 du document
figurant en annexe 1 du présent arrété préfectoral et préciser les modalités de tragabilité de ces opérations.

Les mesures de surveillance des rejets aqueux imposées 4 1’industriel par I’arrété préfectoral du 18 mars 2009 &
son article 9.2.2.1 sur des substances mentionnées & 1’atticle 3 du présent arrété peuvent se substituer a certaines
mesures mentionnées a 1*article 3, sous réserve que la fréquence de mesures imposée 4 [*article 3 soit respectée
et que les modalités de prélévement et d’analyses pour les mesures de surveillence réalisées en application de
I"arrété préfectoral du 18 mars 2009 répondent aux exigences de Iannexe 1 du présent arrété préfectoral
complémentaire, notamment sur les limites de quantification.

Article 3 : Mise en ceuvre de la surveillance pérenne

L’exploftant met en ceuvre sous 3 mois & compter de la notification du présent arrété, le programme de
surveillance au point de rejet des effluents industriels de 1'établissement dans les conditions suivantes :

Limite de
quantification &
CODE Durée de atteindre par
Nom du rejet Substances Périodicité chague substance par les
prélévement laharatoires en
pgft
Point de rejet _ 1 mesure | Prélévement
Baux industrielles Nonylphénols | 6598=1957+1958 par trimestre sur 24 b 0.1

Article 4 : Remontée d’informations sur I'état d’avancement de la surveillance des réiels

4.1. Déciaration des données relatives a lu surveillance des rejels agueux
Les résultats des mesures réalisées en application de 1’article 3 du présent arrété sont saisis sur le site de

télédéclaration du ministére chargé de l'environnement prévu 4 cet effet et sont {ransmis trimestriellement &
"inspection des installations classées par voie électronique on par courrier.



4.2, Déclaration annuelle des émissions polluantes
Les substances faisant I*objet de la surveillance pérenne décrite A 1'article 3 du présent amrété font 1’objet d’une

déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets quel que soit le flux annuei rejeté, Ces déclarations
peuvent &tre établics & partir des mesures de surveillance prévues A I"article 3 du présent arrété ou par toute autre
meéthode plus précise validée par les services de I’inspection.

Axticle 5 : Sanctions administratives

Faute par le demandeur de se conformer aux conditions indiquées dans le présent arréte et A celles qui lui
serajent imposées par la suite, le Préfet du Loiret pourra ;
¥ soit faire procéder d'office, aux frais de I'exploitant, & I'exécution des mesures prescrites,

» soit obliger I'exploitant & consigner entre les mains d'un comptable public une somme répondant du
montant des travaux a réaliser, laquelle sera restituée 4 'exploitant au fur et & mesure de I'exécution des

travaux,

> soit suspendre par arété, aprés avis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques, le fonctionnement de l'installation.

Ces sanctions administratives sont indépendantes des poursuites pénales qui peuvent étre exercées
Article 6 : Publicité

Pour I'information des tiers :
une copic du préscnt arrété est déposée dans la mairie de GIEN ot elle peut étre consultée,
un extrait de cet arrété est affiché pendant une durée minimwm d'un mois par cette mairie,

le méme extrait est publié sur le site internet de la préfecture pour une durée identique,

YV ¥ Vv VY

le méme extrait est affiché en permanence de fagon visible dans linstallation per les soins de
l'exploitant,

» un avis est inséré, par les soins du Préfet et aux frais de l'exploitant, dans deux journaux locaux ou
régionaux, diffirsés dans le département du Loiret.
Article 7 : Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Loiret, le maire de GIEN, l'inspecteur des installations classées et tout
agent de Ia foree publique sont chargés, chacun en ce qui le concemne, de I’exécution du présent arrété.

. 0§ 0CT. 201

FAIT A ORLEANS,
réfet,

Potir I¢ Préfet,
LeS ire Général

Antfine GUERIN



Annexe : liste des substances dangereuses prioritaires et objectifs de rédnction

".iubstance bjectif de suppression des
issions
onylphénols 2021
loroalcanes Cyp-Cyy 2021
Hexachlorobenzéne 2021
Pentachlorobenzéne 2021
Hexachlorobutadigne 2021
Té&trachlorure de carbone 2021
étrachlorodthyléne 2031
Trichloroéthyléne 2021
racéne 2028
HAP (somme des 5) 2021
- Benzo [a] Pyréne 2021
- Benzo [K] Fluoranthéne 2021
- Benzo [b] Fluoranthéne 2021
- Benzo [g,h,i] Péryldne 2021
- Indeno [1,2,3-cd] Pyréne 2021
Cadmium et ses composés 2021
ercure et sas composés 2021
Tributylétaln cation 2021
osulfan (alpha, béta) 2028
2021
Hexachlorocyciohexane prhi
somme des Isomires

amima Isomére lindane 2021
diphényléthers 201
ntabromodiphényléther 2021
pentabromodiphényléther 2021







ANNEXE 1 :

Prescriptions techniques applicables aux
Opérations de préléevements et d’analyses
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1 INTRODUCTION

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent étre respectées
pour la réalisation des opérations de prélévements et d’analyses de substances dangereuses
dans L"eau.

Ce document doit &tre communiqué & "exploitant comme cahier des charges a remplir par le
laboratoire qu'il choisira. Ce document permet également A l'inspection de vérifier &
réception du rapport de synthése de mesures les bonnes conditions de réalisation de celles-ci.

2 PRESCRIPTIONS GENERALES

Dans {'attente d’une prise en compte plus compiéte de la mesure des substances dangereuses
dans les eaux résiduaires per U'arrété ministériel du 29 novembre 2006 portant modalftés
d'agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le domaine de l’eau et des milieux
aquatiques au titre du code de l'environnement, ie laboratcire d’analyse choisi devra
impérativement remplir les deux conditions suivantes :

Etre accrédité selon la norme NF EN [SO/CEl 17025 pour la matrice « Eaux
Résiduaires=, pour chaque substance A analyser. Afin de justifier de cette
accréditation, le laboratolre dewra fournir a I'exploitant i'ensemble des documents
listés a l’annexe 4.5 avant le début des opérations de prélévement et de mesures afin
de justifier qu’il remplit bien les dispesitions de ia présente annexe. Les documents de
"annexe 1.5 sont téléchargeables sur te site hitp://rsde.ineris.fr,

Respecter les limites de quantification listées A [’annexe 4.2 pour chacune des
substances.

Le prestataire ou l'exploitant pourra faire appel a de la sous-traitance ou réaliser lui-méme
les opérations de prélévements. Dans tous les cas Il devra veiller au respect des prescriptions
relatives aux opérations de prélévements telles que décrites ci-aprés, en concertation étroite
avec le laboratoire réalisant les analyses.

La sous-traitance analytique est autorisée. Toutefols, en cas de sous-traitance, te laboratofre
désigné pour ces analyses devra respecter les mémes critéres de compétences que le
prestataire c’est & dire remplir les deux conditions visées au paragraphe 2 ci-dessus.

Le prestataire restera, en tout état de cause, le seul responsable de l'exécution des
prestations et s'engagera a faire respecter par ses sous-traitants toutes les obligations de
I'annexe technique.

Lorsque les opérations de prélévement sont diligentées par le prestatafre d’analyse, §l est
seul responsable de (a bonne exécution de Uensemble de la chaine.

Lorsque les opérations de prélévements sont réalisées par L’exploitant luf-méme ou son sous-
traitant, Uexploitant est le seul responsable de ["exécution des prestations de
prélévements et de ce fait, responsable solidaire de la qualité des résultats d’analyse.,

Le respect du présent cahier des charges et des exigences demandées pourront étre
centrélés par un organisme mandaté par les services de [’Etat.

L'ensemble des données brutes devra étre conserveé par le laboratoire pendant au moins 3
ans.
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3 OPERATIONS DE PRELEVEMENT

Les opérations de prélévement et ¢’échantillonnage devront s'appuyer sur les normes ou les
guldes en vigueur, ce qui implique a ce jour le respect de :

e la norme NF EN I50 5667-3 “Qualité de I’eau - Echantitlonnage - Partie 3 : Lignes
directrices pour la conservation et {a maniputation des échantillons d'eau”

s e guide FD T 90-523-2 « Qualité de ’Eau - Guide de prélévement pour {e suivi de
qualité des eaux dans 'environnement - Prélévement d’eau résiduaire »

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détafllés ci-aprés en ce qui conceme
les conditions générales de prélévement, la mesure de débit en continu, le prélévement
continu sur 24 heures a température contrblée, I’échantillonnage et la réalisation de blancs

de prélévements.

3.1 OPERATEURS DU PRELEVEMENT

Les opérations de prélévement peuvent étre réalisées sur le site par:

o le prestataire d'analyse ;
» le sous-traftant sélectionné par le prestataire d'analyse ;
o |'exploitant lui-méme pu son sous traitant

Dans le cas ol c'est I"exploitant ou son sous traitant qui réalise le prélévement, il est
impératif qu'il dispose de procédures démontrant la flabilité et la reproductibilité de ses
pratiques de prelévement et de mesure de débit. Ces procédures dolvent Intégrer les points
détallés aux paragraphes 3.2 & 3.6 cl-aprés et démontrer que la tragabilité de ces opérations

est assurée.

3.2 CONDITIONS GENERALES DU PRELEVEMENT

o Le volume prélevé devra étre représentatif des flux de {’&tablissement et conforme avec
les quantités nécessaires pour réaliser les analyses sous accréditation.

= En cas d'intervention de l'exploitant ou d'un sous-traitant pour le prélévement, le
nombre, te volume unitaire, le flaconnage, (a préservation éventuelle et |"identification
des échantillons seront obligatoirement définis par le prestataire d’analyse et
communiqués au préleveur. Le laboratoire d’analyse fournira les flaconnages (prévoir
des flacons supplémentaires pour les blancs du systéme de prélévement).

= Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par te laboratoire selon
les prescriptions des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances a
analyser et/ou & ta norme NF EN iS50 5667-3'. Les échantillons acheminés au laboratoire
dans un flaconnage d’une autre provenance devront &tre refusés par le laboratoire.

« Le prélévement doit étre adressé afin d'étre réceptionné par le laboratoire d’analyse au
plus tard 24 heures aprés la fin du prélévement, sous peine de refus par le {aboratoire.

! L.a norme NF EN IS0 5667-3 est un Guide de Bonne Pratique. Quand des différences existent entre la norme NF EN
IS0 5667-3 et la norme analytique spécifique & la substance, c’est toujours les prescriptions de la norme

ahalytique qui prévalent,
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3.3 MESURE DE DEBIT EN CONTINU

% La mesure de déblt s'effectuera en continu sur une période horaire de 24 haures, suivant
les normes en vigueur figurant dans le FDT-90-523-2 et les prescriptions techniques des
constructeurs des systemes de mesure,

% Afin de s’assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des
contrfles métrologiques périodiques devront &tre effectués par des organismes
accrédités, se tradufsant par !

» Pour les systémes en écoulement a surface libre :
o un controle de la conformité de 'organe de mesure (seuil, canal jaugeur,
venturl, déversalr,..) vis-A-vis des prescriptions normatives et des
canstructeurs,

o un contrile de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure
comparative réalisée & |'aide d'un autre débitmétre.

» Pour les systémes en écoulement en charge :

o un controle de la conformité de L'installation vis-a-vis des precriptions
normatives et des constructeurs,
o un contrile de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercée

sur site (autre débitmétre, jaugeage, ...) ou par une vérification effectuée sur
un banc de mesure au sein d’un (aboratoire accrédité.

% Le controle métrologique aura lieu avant le démarrage de la premidre campagne de
mesures, ou & l'occasion de la premiére mesure, avant d’&tre renouvelé a un rythme
annuel.

3.4 PRELEVEMENT CONTINU SUR 24 HEURES A TEMPERATURE CONTROLEE

Ce type de prélévement nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un
échantilion pondéré en fonction du débit.

% Les matériels permettant la réalisation d'un prélevement automatisé en fonction du
débit ou du volume &couté, sont :

@ Soit des échantillonneurs monofiacons fixes ou portatifs, constituant un seul
échantillon moyen sur toute la péricde considérée.

s Soit des échantillonneurs multiflacons fixes ou portatifs, constituant plusieurs
échantillons (en général 4, 6, 12 ou 24) pendant la période considérée. Si ce type
d’échantiilonneurs est mis en ceuvre, les échantillons devront &tre homogénéisés
pour constituer ('échantilion moyen avant transfert dans les flacons destinds &
I'analyse.

% Les échantillonneurs utilisés devront réfrigérer les échantillons pendant toute [a
période considérée.

% Dans le cas ol il s"avérerait impossible d'effectuer un préldvement proportionnel au
débit de "effluent, le préleveur pratiquera un prélévement asservi au temps, ou des
prélévements ponctuels si la nature des rejets Le justifie (par exemple rejets homogénes
en batchs). Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en
fonction des renseignements cotlectés sur place (compteurs d’eau, bilan hydrigue, etc).
Le préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie de prélévement mise

en oeuvre.
% Un contrdle métrologique de I'appareil de prélévement doit &tre réalisé périodiquement
sur les points suivants (recommandations dv guide FD T 920-523-2) :
s Justesse et répétabilité du volume prélevé {volume minimat : 50 mi, écart toléré
entre volume théorique et réel 5%)

Page 5 sur 27



DRC-08-94591-06911D
» Vitesse de circulation de L'effluent dans les tuyaux supérieure ou égale a 0,5 m/s

% Un contrile des matériaux et des organes de L’échantillonneur seront & réaliser (voir
blanc de systéme de prélévement)

% Le positionnement de la prise d'effluent devra respecter les points suivants :

s Dans une zone turbulente ;

a A mi-hauteur de la colonne d'eau ;
o A une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantitlons

par les dépéts ou les biofilms qui 5"y développent.

3.5 ECHANTILLON

% La représentativité de 'échantillon est difficile a obtenir dans le cas du fractionnement
de certaines eaux résiduaires en raison de leur forte hétérogénéité, de leur forte teneur
en MES ou en matiéres flottantes. Un systéme d’homogénéisation pourra étre utilisé dans
ces cas. I ne devra pas modifier "échantillon.

% Le conditionnement des échantillons devra étre réalisé dans des contenants confarmes
aux méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances & analyser et/ou a la
norme NF EN IS0 5667-3'.

% Le transport des échantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte
maintenue & une température égale & 5°C z 3°C, et étre accompli dans les 24 heures
qui suivent la fin du prélévement, afin de garantir Uintégrité des échantillons.

% La température de l'enceinte ou des échantillons sera contrflée A (arrivée au
(aboratoire et indiquée dans le rapportage relatif aux analyses.

3.6 BLANCS DE PRELEVEMENT
Blanc du systéme de prélévement :

Le blanc de systéme de prélévement est destiné d vérifier Pabsence de contamination
liée aux matériaux (flacons, tuyaux) utilisés ou de contamination croisée entre
prélévements successifs. il appartient au préleveur de mettre en ceuvre les dispositions
permettant de démontrer 'absence de contamination. La transmission des résultats
vaut validation et ’exploitant sera donc réputé émetteur de toutes les substances
retrouvées dans son rejet, aux teneurs correspondantes. Il lui appartiendra donc de
contrbler cette absence de contamination avant transmission des résultats.

% Si un blanc du systéme de prélévement est réalisé, il est recommandé de sutvre les
prescriptions sulvantes :

o il devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures minimum. !{ pourra étre
réalisé en laboratoire en faisant circuler de Ieau exempte de micropolluants dans le

systéme de prélévement.
% Les critéres d'acceptation et de prise en compte du blanc seront les sulvants :

e si valeur du blanc < LQ : ne pas soustraire les résultats du blanc du systéme de
prélévement des résultats de U'efftuent

o sl valeur du blanc 2 LQ et inférieure a Uincertitude de mesure attachée au résuitat :
ne pas soustraire les résultats du planc du systéme de prélévement des résultats de

l'effluent
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o s valeur du blanc > {"incertitude de mesure attachée au résuitat : la présence d’'une
contamination est avérée, le laboratoire devra refaire le prélévement et |'analyse du
rejet considéré.

Blanc d’atmosphere

% La réalisation d’un blanc d'atmosphére permet au laboratoire d’analyse de s'assurer de
{a fiabilité des résultats obtenus concernant les compasés volatils ou susceptibles d'étre
dispersés dans ["air et pourra foumnir des données explicatives a 'exploitant.

% Le blanc d’atmosphére peut étre réalisé & la demande de ('exploitant en cas de
suspicien de présence de substances voiatiles (BTEX, COV, Chlorobenzéne, mercure...)

sur e site de prélévement,

% $'il est réalisé, il doit 'étre obligatoirement et systématiquement :

o le jour du prélévement des effluents aqueux,

¢ sur une durée de 24 heures ou en tout état de cause, sur une durée de
prélévement du blanc d'atmosphére identique a la durée du prélévement de
I'effluent aqueux. La méthodologie retenue est de laisser un flacon d’eau exempte
de COV et de métaux exposé & l'alr ambiant & l’endroft ol est réalisé le
prélévement 24h asservi au débit,

Les valeurs du blanc d'atmosphére seroht mentionnées dans le rapport d’analyse
et en aucun cas soustraftes des autres.

4 ANALYSES

% Toutes les procédures analytiques doivent &tre démarrées s! possible dans les 24h et
en tout état de cause 48 heures au plus tard aprés [a fin du prélévement.

% Toutes les analyses dofvent rendre compte de la totalité de 'échantition (effluent brut,
MES comprises) en respectant les dispositions relatives au traitement des MES reprises ci-

dessous, hormis pour les diphényléthers polybromés.

% Dans le cas des métaux, ('analyse demandée est une détermination de la concentration
en métal total contenu dans ("effluent {aucune filtration), obtenue aprés digestion de

'échantillon selon les normes en vigueur :

s Norme [SO 15587-1 “Qualité de l'eau Digestion pour la détermination de certains
éléments dans l'eau Partie 1 : digestion 4 U'eau régale” ou

» Norme ISO 15587-2 “Qualité de t'eau Digestion pour la détermination de certains
&léments dans l'eav Partie 2 : digestion a lacide nitrique”.

Pour le mercure, |'étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans
les normes analytiques spécifiques & cet élément.,

& Dans le cas des alkylphénols, il est demandé de rechercher simultanément les
nonylphénols, les octylphénols ainsi que les deux premiers homologues d’éthoxylates® de
nonylphénals (NP1OE et NP2OE) et les deux premiers homologues d'éthoxylates®
d*octylphénols (OP10E et OP20E). La recherche des éthaxylates peut étre effectuée sans
surcolit conjointement & celle des nonylphénols et des octylphénols par l'utilisation du
projet de norme IS0/DIS 18857-2%.

? | es éthoxylates de nonylphénois et d'octyiphénols constituent & terme une source indirecte de
nonyiphénols et d'octylphénacls dans 'environnemseni.

? ISO/DIS 18857-2 - Qualité de 'sau — Dosage d'alkyiphénols sélectionnés- Partie 2 : Détermination des
alkylphénols, d'sthoxylates dalkylphsnol et bisphéna! A — Méthode pour échantillons non filirds en
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% Certains paramétres de suivi habituel de |’établissement, & savoir la PCO (Demande
Chimique en Oxygéne) ou COT (Carbone Organique Total) en fonction de l'arrété
préfectoral en vigueur, et les MES (Matieres en Suspension) seront analysés
systématiquement dans chaque effluent selon les normes en vigueur (cf. notes *, %,% et 7)
afln de vérifier (a représentativité de ‘activité de 1"établissement le jour de la mesure.

% Les performances analytiques & atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées en
ANNEXE 4.2. Elles sont issues de |’exploitation des limites de quantification transmises
par les prestataires d’analyses dans le cadre de t’actfon RSDE depuis 2005.

Prise en compte des MES

% Le laboratoire doit préciser et décrire de facon détaillée les méthodes mises en ceuvre
en cas de concentration en MES > 50 mg/L.

% _Pour les paramétres visés a 'annexe 1.1 (4 |'exception de la DCO, du COT et des MES), il
est demandé:

Si 50 < MES < 250 mg/l : réaliser 3 extractions liquide/liquide successives au
mintmum sur I’échantilion brut sans séparation.

Si MES 2 250 mg/l: analyser séparément la phase agqueuse et ia phase
particulaire aprés filtration ou centrifugation de |’échantillon brut, sauf pour
les composés volatils pour lesquels le traitement de l'échantitlon brut par
filtration est & proscrire. Les composés valatils concernés sont:
3,4 dichloroaniline, Epichlorhydrine, Tributylphosphate, Acide chloroacétique,
Benzéne, Ethylbenzéne, Isopropylbenzéne, Toluéne, Xyvidnes (Somme o,m,p), 1.2,3
trichlorobenzéne, 1,2,4 irichlorobenzéne, 1,3,5 trichlorobenzéne, Chlorobenzéne, 1,2
dichlerobenzéne, 1,3 dichlorobenzéne, 1,4 dichlorobenzéne, { chioro 2 nitrobenzéne,
f chioro 3 nitrobenzéne, 1 chloro 4 nitrobenzéne, 2 chlorotoluéne, 3 chiorotoluine, 4
chiorotoluéne, Nitrobenzéne, 1 nitroteluéne, 1,2 dichioroéthane, Chlorure de
méthyléne, Chioraforme, Tétrachlorure de carbone, chloropréne, 3 chloropropéne, 1,1
dichloroéthone, 1,1 dichloroéthyténe, 1,2 dichlorodthyléne, hexachloroéthane,
1,1,2,2 tétrachloroéthane, Tétrachloroéthyléne, 1,1,1 trichloroédthane, 1,1,2
trichloroéthane, Trichloroéthyléne, Chlorure de vinyle, 2 chloroaniline, 3
chioroaniline, 4 chioroaniline et 4 chloro 2 pitroaniiine.

La restitution pour chaque effluent chargé {MES > 250 mg/t ) sera la sufvante
pour l'ensemble des substances de "ANNEXE 5.1 : valeur en pg/l obtenue dans
la phase aqueuse, valeur en pg/kg cbtenue dans la phase particulaire et

valeur totale calculée en pg/l,

L'anatyse des diphényléthers polybromés (PBDE) n’est pas demandée dans {’eau, et sera &
réaliser selon (a norme IS0 22032 uniquement sur les MES dés que leur concentration est > &
50 mg/l. La quantité de MES & prélever pour L'analyse devra permettre d’atteindre une LQ
équivalente dans |"eau de 0,05 pg/l pour chaque BDE.

utiisant I'extraction sur phase sofide et chromatographie en phsse parzeuse avec détection par
spectraméfrie de masse aprés dérivatisation. Disponfble auprés da FAFNOR, commiszion T 81M et qui

sera publiée prioritairernent en début 2008,

* NF T 80-101 : Qualits de reau : Ditermination de ia demands chimique en oxygé&ne (DCD)

5 NF EN 872 : Qualits de I'sau : Dosage des matidres en suspension Méthods par fitration sur itre en fbres do verre
® NF EN 1484 — Analyse des eaux : Lignes directrices pour le dosage du Carbone Organiqus Total et du Carbona

Organiqua Dissous
7 NF T 90-105-2 : Qualité de 'sau ; Dosage des matidres en suspension Méthode par cenirifugation
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5 TRANSMISSION DES RESULTATS

L'application informatique GIDAF (Gestion Informatisée des Données d'autosurveiliance
fréquente) permettra & terme la saisie directe des informations demandées par "annexe 4.3
et leur télétransmission & i'inspection et & L'IMERIS, chargé du suivi de la qualité des
prestations des taboratoires et du traitement des données issues de cette seconde campagne
d'analyse des substances dangereuses. L’extension nationale de cette application
informatique actuellement testée par certaines DRIRE est prévue pour le courant de l'année

2009.

Dans U'attente de Llutilisation généralisée de cet outil, c'est par le bials du site
http://rsde.ineris.fr que I’annexe ¥.4 (qui reprend les éléments demandés dans {’annexe 4 .3)

dolt &tre transmise & L'INERIS par "exploitant.

Les résultats d'analyses ainsi que les éléments relatifs au contexte de la mesure analytique
des substances décrit & i’annexe 1.4 devront &tre adressés mensuellement par I'exploitant a

l"inspection par courrier.
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ANNEXE4.4| TRAME DE RESTITUTION DES INFORMATIONS DEMANDEES 1
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ANALYSEE FIGURANT A ['ANNEXE 5.3
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PRESTATAIRE DE L’EXPLOITANT
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ANNEXE 1.1 : SUBSTAMCES A SURVEILLER
Rectificatif annexe 4.1 version du 25/04/2012

Modifications apportées

GP20F {code sandre 6371}, triphényiétain cation {code sondre 6372)
sandre 1957 et 1958).

sandre 1920 et 1959).
Dibutwédtain : code sandre 1771 gelé ; nouveau code sandre 7074

NPIOE (code sandre 6366), NP20E (code sandre 6369), OPIOE (code sandre 6370),

Monylphéncls ; analyse des Nonylphénols de muméro CAS 25154-52-3 {code sandre 1957) et
84852-15-3 {code sandre 1958). Restitution sous le code sandre 6558 (code regroupant les codes

Octyiphénols : anolyse des Octylphénols de numéro CAS 1806-26-4 {code sandre 1920} et
140-66-9 {cade sandre 1959). Restitution sous le code sandre 6600 (code resroupant les codes

Familte  {Substances' Code SAMDRE? n'DCE’ | a'76/464
Alkylphénols o o
10E &
Z chioroantline 1593 17
3 chioroaniline 1562 18
Antlines 4 chlorcanfiine 1591 19
4-chlore-2 nitroaniline - 1594 27
3,4 dichloroaniline 1586 52
Biphényle ' 1554 19
Avtres  |Epichlorhydrine 78
Tributylphosphate

BDE
BTEX
Xylénes (Somme o,m,p) 1780 129
Chiorobenzénes
1,2,3 trichiofoberndn 153" 3 47
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Famille Substances! Code SANDRE? n"DCE' | n'Téléq!
Th* ichiorbenzene | 1251 3 138
13,5 trichioraberzéns 1635 : 117
Chlorobenzene 1467 20
1,2 dichiorobenzéne 1165 53
1,3 dichlorobenzine 1164 5%
1,4 dichlorobenzéne 1166 55
1,2,4,5 tatrachlorobenzene 1631 109
1-chlorp-2-nitrobenzine 1489 28
\-chloro-3-nftrobenzéne 1458 29
t-chloro-4-nitrobenzéne 1470 30
Fartachiorophenol 128 1@ 1 1
4-chioro-3-mé&thylphénal 1636 24
2 chioraphénel 1471 13
3 chlorophénol 1651 T}
Chlarophénals K phEnal 1650 3%
7,4 dichlorophénol 1426 7]
{2,4,5 trichlorophénol 1548 122
2,4,6 trichlorophénol 1549 12
[Hexachicropentadidne 2612
hzmam:ﬂem_ iy e ¢ﬁﬁ1 " Tfﬂ_ z : g'ﬁ 35T]
R A E 1135 T T [ X
Chioropréne "2611 36
:::ihh;lur;pmne {chlorure 2065 a7
cohV 1,1 d_idﬂurnéthane 1160 58
1,1 dichtorodthyl@ne 162 &0
1,2 dichiorobthylene 1163 &1
Hexachloroéthane 1656 86
1,1,2,2 tétrachioroéthane 1271 110
1,1,1 trich e 1284 119
1,1,2 trichloroéthane 12585 120
1753
1602 3
Chiorotoludnes [3-chlorotoluéne 1601 39
4-chtorotoluine 1600 40
Flioranthens. . | - 191 o ] 25
e ) e 95
Acenaphtene 1453
HAP
Métaux ot
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Famille  [Substances® Code SANDRE? | n°DCE' | n'7esdes’
Plomb et ses composés 1362 F7)
Iy LT i
Mickel et ses composés 1336 : 73
Arsenic et ses compasds 1369 4
Zinc et ses composés 1383 133
Cuivre et ses composés 1192 134
Chrome et ses composes 1389 138
Nitro 2-nitrotoluéne 2613 B
aromatiques  |Nitrobenzéne 2614
N Dibutylétain cation 3 Ta74 49,50,51
Onetin Monobutytétafn cation 2542 .
125,126,127
101
Pesticides
L v __1_2 e
A EsT 263 il '
Demande C 'Iilmique e 1314 :
Paramétres de Ouysine ou Carbune C o 1848
suivi Omamque “Total ™ 3 S
Matiéres en Suq:enmn . 1105
m Substances Dangereusas Prioritaines issues de annexe X dn la DCE {tableau A de [a drauizire du 07/05/07 et de (2
directive fille de la DCE adoptée = octobre 2008  (mthracdne et endesulfan)

[ substances Prioritaires issues de L'annexe X de ia DCE (tableau A de la circulatre du 07/05707)

Autres substances pevtinentes ixsues de la lste | de lu directive 2006/11/CE (anciennement Directive 76/464/CEE}
et ne figurant pas & I"annexe X de (a DCE (tableay B de la circulaire du D7/05/07)

") autres substances pertinentes issues de La liste Nl de ia directive 2006/11/CE {anciennement Divective 76/464/CEE)
Et autres substances, non SDP ni SP {tableawx D ot £ de (a ctreulaire du O7/05/07

I:Imtm paremitres

: Les groupes de substances sont indiqués en italique.
: Code Sandre de la substance : http://sandre . caufrance. fr/app/References/client.php
: Cnrrespondance avec {a numérotation utilisée a "annexe X de la DCE {Directive 2000/60/CE).
*: N"UE : l& nombre mentmnrre correspond au classement par ordre alphabétique issu de (3 commenication de

la Commisslon européenne au Consell du 22 juin 1952
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ANNEXE 4.2 : LIMITES DE QUANTIFICATION A ATTEINDRE
Rectificatif annexe 4.2 version du 25/04/2012

Modifications apportées

NP1OE (code sandre 6366), NP20E {code sandre 6369), OPIOE (code sandre 6370),
OP20E {code sandre 6371), triphénylétaln cation {code sandre 6372)

Réintégration des families Nitro-aromatiques et Chlorotoluénes

Nonylphénols : analyse des Nonylphénols de numéro CAS 25154-52-1 (code sondre 1957) et
845852-15-3 (code sandre 1958). Restitution sous le code sandre 6398 (code regroupant les
cades sandre 1957 et 1958).

Octylphénols : analyse des Octyiphénols de numéro CAS 1806-25-4 (code sandre 1920} et
140-66-9 (code sandre 1959). Restitution sous le code sandre 6600 {code regroupant les codes
sandre 1920 et 1959).

Dibutylétain : code sandre 1771 gelé ; nouveau code sandre 7074

mmlhllmnllﬂ Y
atteindre par substancs par
| les laboratolres prestatalres

en ug/l
Eaun Réstdualres

Famille

rifaheanls ; 1826+1859
[ossce. I e I SERION
v, I S
2 chioroanifine 1593 0
3 chloroanifine 1592 01
4 chloroaniiine 1581 01
Anllines '
&-chlore-2 nitroaniline 1504 0.1
l:hlnmnlll = L 0.1

b =

Epichlorhydrine 1454 65
AutreS  lyiyiphosphate 1847 01
Acide chleroacétique 1465 -
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m!rmrl“mn [0 3
Codes attzindre par substance par
Fainilila Substance: SANDRE™™ 0™ |gs lahoratalres prestataires
o an pgfl
Eaux Réziduaires
") Ls quantré de MES S oréiever
pou I'analyse devra
BDE permatire d'attelndre une LO
dauivalente dans Ueau de 0,05
g/l pour chugque BDE.
éabsomodiphénviéther
BOE 209} b4 .
|~ 1114 1
[ethyibenzine 1497 L
BTEX |lsnprnpylbenmin= 1633 1
Toludne 1278 1
Kylznes (Somme o,m,p) 1780 2
123 trchlombauing _ 5550 N
1,28 tichiorsbenaine 208 :
1,85 trichiorobenzies g3y 1
Chlerobenzdine 1467 1
Chlorobensines 1,2 dichlorobenzéne 11685 1
1,3 dichlornbenzéne 1164 1
1,4 dichlorobenzéna 1166 1
1,2,4,5 tétrachlorobenzéne 1631 0.05
1-chlorc-2-nitrobenzéne 1469 5}
1-chioro-3-nitrobenzéne 14568 0.1
1-chioro-3-pitrobenzdne 1470 0.1
eitarhioratignsl I 03
4-chloro-3-méthyiphénol 1636 01
2 chiorophéncl 1471 0.1
3 chiorophénof 1651 0.1
Chiorophénals
4 chioraphénol 1550 0.1
2.4 dichlorophénal 1486 01
2,4,5 trichlorophénal 1548 0.1
2,4,6 trichlocophénel 1549 01
COHY Hexachloropentadi2ne 2612 6.1
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Lq&fn 13igntl A0k Skt A
Codaes attsindra par substance par
Famille Substances SANDRET™" 1] Loy laboratolres prastataires
« nondédnl an p.n
Eaux Résiduaires
1is3 %

L TORTS,

3-chlercpréne (chiorure

& alye] 2065 1
1,1 dichiorodthane 1160 5
"[1.1 dichigroéthylans 1152 25
1,2 dichlorodthyléns 1169 5
Hexachlorobthane 1656 1
1,1,2,2 tétrachloroéthane 171 1 |
-
1,11 trichlorokthane 1284 05

Chlorure de vinyle 1753 5

2-chlorotoludne 1602 1

Chiorotoludnes |3-chiorotolubéne 1501 1
1

Plognt £ $85 & e i 3 - dmrrad
Arsenic et s&5 composds 1368 5
Zinc et ses compaséds 1ag3 10
|Culwre et ses compasés 1332 5
Idnrume et ses composés 1389 5
Nitro 2-nitratoluine 2613 0.2
eromatiques | Nirrobenzéne 2614 0.2
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) lqmw 1 Nigzot o difind. Y
Codes attelndre par substance par
Famille Substzncas SANDRE™™" 0¢'{ 1o; |aboratolras prestataires
fuon détinl
enyuz/i
Eauy Résidusires

i

Dibutytétain cation 7074 0.02
Orgamadesny Monobutylétain cation 2542 0,02
Triphényiétain cation 6372 0.2

Pca 28 1239 0.01

PCB 52 1241 o.01

PCB 101 1242 0401

rcs lpennas 1243 no1
[pca 138 1204 0.01

fpcs 153 1245 0.01

PCE 180 1246 0.01

wifluealice ) ams 065

Goptoon o 4 med ]
Smptia: 1763 T
Demande Chimique en 1314
Paramairesde |Oxygéne ou 30000
suivi Carbone Organique Total 1841 300
|Matieres en Suspension 1305 2000

! code Sandre accessible sur http: //sandre.eaufrance.fr/app/References/client.php

¥ La valeur & atteindre pour la limite de quantification (LQ) correspond & [a valeur que 50% des prestataires
sont capables dattelndre le plus fréquemment. Ces valeurs sont. issues de l'exploitation des LQ transmises par
les laborateires dans [e cadre de I'action 3RSDE depuls 2005.

" Le code Sandre 1957 englobe également le code Sandre 5474 (CAS 104-40-50)

* Valeur de LQ dérlvée de annexe D de la norme ISO/DIS 18857-2
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ANNEXE 4.3 : INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE ET PAR
FRACTION ANALYSEE RESTITUTION AU FORMAT SANDRE

Rectificatif annexe 4.3 version du 25/04/2012

particulaire de {"eait

Modifications apportées
Fraction analysée : remplacement du code sandre 41 : MES brutes par le code sandre 156 : phase

POUR CHAQUE PRELEVEMENT : INFORMATIONS DEMANDEES

Critbre SANDRE | - Valaurs possibles Exemplas de restitution
IDEMTIFICATION - DE| Imposé Code Sandre du presiatalie de
{'ORGANISME DE mmfmsm prélévament Code exploitant
IDENTIFICATION DE Toxie Champ libre permettant d'identifier
I.'ECHAH!!I.I.ON P i Péchantlion.

: y 5 g Rétérence donnée par le laboratoire
‘ms DE rzal.svmzm Liste déoulante - Asservl au débit
= Proportionnei au tamps
; blesi =24 - Préidvoment ponctuel

FEIIDDE ns Date Date da début
nzmvmem nm_osam Format JIMM/AAAA
DU!"E pE Px!l.EVEMENI‘ i Nombre Durée an Nombre d'haures

] ' NT* Chemp destin A recevolr la référance &

T e S R ia norme de prélévement
DATE. - DEW ~ CONTROLE | Date Ransaigne la date dur dernier contrdie
METROLOGIUE S U métroiogique valide du débitmatre
DEBITMETRE & -
NCMBRE ofeamm‘lm +" " | Nombre entier Nombra de prélévements pour

|5 e, constiuer Péchantilon moyen (valeur
i -y par défaut 1)

SLANC SYSTEME rmsvmm' Oul, Non
BLANG ATMOSPHERE - Oul, Non
DATE DE FRISEEN CHA!GE I'AR Date Dats d'anivée au laboratoire
LE LASORATORE ~ “i7% Format MAMMWAAAA
1DENTIFICATION . moulmu! Code Sandre Laboratolre
PRINCIPALANALYSE. 7 1557
TEMPERATURE DE L m:.sr-nr Nombre décimal 1 chiffre Température (unité 'C)
(ARRIVEE AU LABORATORE | “omiieat!
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-l _i

n,:um, cmauspmsmssrmmmmmmuvsss :INFORMATIONS
' DEMANDEES SRRl . 2

- e .'a.-i'.'\, ool
wetrl ke gl N

Lc;m‘mwﬂ, ;j;; = !\fahm pon:lbla'

‘| Exemplos da raid ihon

FCONE SANDRES || [T—
PARARETRE i |
rmm'fng DERUT. pmy:s“’? Date Date de début d'anatyse par le laboratolre
‘Fmaua}:éw%@ St Format JJ/MWM/AAAA
j Eﬁ‘ﬁ&u—‘ .,1 Imposé Nom sandma
Imposé Angiyse réalisée sots accrdoiiafion
Anslyse rdalisde hars accréditation
Numéro d'accréditation
De typs N*X-XXXX
imposé 3’ Phase agueuss oo f'eau
* 23 : Eau bnide

156 : Phase particulaire de 'eau

2 ; LiL
i.sPE

. SBSE

| SPE disk.

?L:s {MES)

§ BOXHLET (MES)
N + Minralisation Eau régale
; Minéralisation Acide nitique

e Mrallsuﬂon autre

J iGCA'MS

|| BO/MSIVS

| GOLRMS

! GCALRMS/IMS

| Lomsms

| GO/HRMS

}Gcmmsms

e gms
 (ZAAS

| ICP/OES

. IcPMS

| HPLC-DAD

 !4PLC FLUD
. HPLC UV

exte
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. DEMAMNDEES

POUR CHAQUE PARAMEI'RE ET POUR CHAQUE FRACTION ANAL’(SEE INFORMA'I'!DNS

Critéire SANDRE ~ [vateurs pasﬁh!es

Eump?ga_s_’_damsﬂhﬂm = i

LIMITEDE. ‘Vaiaur - | Libre (numédque)

Libre {numériqua}

QUANTIFICATION {73

EAU BRUTE : gl ; PHASE AQUEUSE :
g/l , PHASE PARTICULAIRE : pgikg

seuf MES, DCO ou COT (unité en mg/)

1 { Libre (numérique)

Pour una inceritude de 15%, Iz valawr
dchangde sera 15

o’ | Libre (numérique)

8l résultat < limite da détection ou résultat <
LG - saisir dana msubtat la valeur LD ou L

ot rensalgner le Champ CODE REMARCIUE
DE L'ANALYSE

' —

EAU BRUTE : up ; PHASE AQUELISE :

g/t , PHASE PARTICULAIRE : pafiy

Libre {numérique)

Pour une incariilude da 15%, ia valaur
dohangie sera 16

! imposé

Code 0 Analyse non Talte
Code 1 : Résultat 2 Imile de quantificaiion

Code 10 : Résuliat < imits da quantiicalion

i

Code 0 : NON CONFIRME (analyse unique)

Coda 1 : CONFIRME {ana!yse dupliquée,
confimation par SM )

o (Y ]
£ 7 e | -
s vl s i k. St 5
§

Lists dfes paramblres refrouvés dans le
btanc du systéme de préldvemant ou
d'aimosphére + ordre de grandeur.

LQ élavée (malrics complaxe)

Présance dintarférents elc....

Les critéres identifiés en gras sont A renseigner obligatoirement lors de la restitution des
données. L'absence de renseignements sur les champs obligatoires sera une entorse 2
l'engagement du laboratoire pouvant conditionner le cas échéant le paiement de la

prestation par 1"exploitant.

Page 20 sur 27

B tamti e TN T



LT ans |z afing

I:
2
i A L
£ Y mpaseibn B *
afgmay .
4] i i
11 T R TTT
A ] e
P I
[ L+ - Dtakitidy _— R [ E ]
AESRLTA ainn ; ol A : A
R LT . _ - : - WS
I ez |7 _.P._u!...FL it e | ™ LTS WEEY | R L G . =
romer | ST s ey ] s | % v roach s B T lprcns wanp'g | titAgdpeninsyzy ko | weary TR | e
BB bz | o0 opyn [BF AR o e o] omean | ™Y vama | FTm wvdmer o | SR g e | sus ey g s sy, PR ca
Halatss m.mﬁ-.m". LR waeon| B0 SV g [ o |, FERG water) n.-u. M | Nid gt P | % o | BataeE2
i P sy | TN gy | mi e YOI
T e APy '@ AT ;.
swuheue,p sieinsyy
..gﬂw.a p-rt
il revgwgsoss| | W osa Iumieran
S RS WV ) vy | uBd; %0 P GRAT J— FET P G PRl apoo Sususa o o
» S2PE Wt Aeung) wep [ WO S0 | JBsiwey) Syan By A% oF fasupca) waton (10 o el awoa
Fnys apas H.__l..al.!_ BN TP Apie W00
[~ AR LD
ma3u,0 EREuD p
T BhAa - b Bl Bt L oAz
= | peswe | agesnonn sy s e’ e n o | meumges e argaa USipausp)
e T | IUOUNTUH s o N = s e ORI I 5R.EAY R (-1 - - - 3 mimuulag
P N — Tirds 9 Jent : 4 Spae TYEW 54032 LT D M wunmigen
L3 35 8 oy VoramuER|

sosfjeve,p 1o Jueweaggid ap SUORIPUCY

733513005 apsl/f d3iy 3)is 3] NS HUBH US S| RIS UORNIISEL 3P JRULIOS B

£'LIXANNY,T ¥ J3SATYNY
NOLLOYYE] ¥Yd 13 J1IWVEYd ¥Vd “INIW3AIT3Hd YVd STTANYWIA SNOLLYWNOSNI $3a NOLLNLIISTY 30 LYWHOS : #° | IXANNY

Q4L 1690-165¥6-80-040



DRC-08-94591-06911D

ANNEXE 4.5 : LISTE DES PIECES A FOURNIR PAR LE LABORATOIRE PRESTATAIRE A
L’EXPLOITANT

Justificatifs & produire

1. Justificatifs d’'accréditations sur les opérations de prélévements (si disponibte} et
d’analyse de substances dans la matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima :

v Numéro d'accréditation
v Extrait de {"annexe technique sur les substances concernées

2. Liste de références en matidre d'opérations de prélévements de substances
dangereuses dans les rejets industriels’

3, Tableau des performances et d‘assurance qualité i renselgner obligatoirement : les
critéres de choix pour Uexploitant pour ia sélection d’un laboratoire prestataire sont
repris dans ce tableau : substance accréditée ou non, et limite de guantification qui

daivent étre inférieures ou égales aux LQ de ("annexe 5.2.

4, Attestation du prestataire s'engageant a respecter les prescriptions de |'annexe
technique {modéle joint)
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DRC-08-94351-06911D
TABLEAU DES PERFORMANCES ET ASSURANCE QUALITE
A RENSEIGNER ET A RESTITUER A L’EXPLOITANT
Rectificatif annexe 1.5 version du 2570412012

Modifications apportées

NPIOE (code sandre 6365), NP20E (code sandre 6369), OPIOF (code sandre 6370),
OP20E (code sandre 6371}, triphényldtain cation {code sandre 6372)

Réintdgration des familles Nitro-aromatiques et Chlorotoluénes

Nonylphénols : analyse des Nonylphénols de numéro CAS 25154-52-3 [code sondre 1957) et
84852-15-3 (code sandre 1958). Restitutfon sous le code sandre 6598 (code regroupent les codes
sandre 1957 et 1958).

Octylphénols : analyse des Oclylphénols de numero CAS 1806-26-4 (code sandre 1920) et
140-66-9 (code sandre 1959). Rastitution sous le code sandre 6800 {code regroupant les codes

sandre 1920 et 1959).
Dibutylétain ; code sandre 1771 geléd ; nouveau code sandre 7074

X Slbstm'ce LQ en pg/l
Aceréditée” oul /| {obtenue sur une
Famfile Substances Codes CAS Code SANDRE nonRaTatriEe matrice eau

eaux résiduaires résiduaire)

Alkyiphénols
Jocttendeat
OP10E ]
OP20E
2 chicroaniline
3 chloroaniline
Anitines |4 chioroanitine
4-chloro-2 nitroanitine 20.63-4 1594
3,4 dichloroanilina Q5-76-1 1586
Biphényle 92-52-4 1584
Autres Epichlorhydrine 105-89-8 1494
ributytphosphats 126-73-8 1847
jacide chlorcacétiue 79-21.3 1455
ZtrabratnociphZngldth A o : "
BDE Eﬂ : 5536-43:1 319 '
e @7 e - £ !
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DRC-08-94591-06911D

Famiile

Substancs LQ en pant
Accréditée’ oui /| {obtenue sur une
non sur matrice matrice say

eaux risiduaires résiduaire}

Substances

5B531-49-2
20712216 § 2910
1163-15-5 1815
: : e
7422 1114 R S T

100414 1497

ATEX  |isopropylbenzéne 98828 1633

Toludna 108-88-3 1278

we|  eibe | 8@
b3 Tt See
108907 1467
1)2 dﬂlwobenz!ne 9550-1 1165
Chlocobenzén [——-

es 1,4 dicty arebeaséne 543731 1164

1,4 dichlorobenzéne 106467 1166

:é:;‘:é:lnmbmzine 95843 1631
T-chloro-z-

nitroberzéna 88-73-3 1469
1-chioro-3-

nitmher?-uaéne 121-73-3 1468
1-chlarp-4-

nitrobenréne _ 100-00-5 1470
4-chloro-3-

méthylphénot 59-50-7 - 163&

Chiorophénols|Z hiotophénol 95-57-8 141

3 ¢ 108430 1651

4 eyl 106-48-9 1650

24 dichlorophénol 120832 1486
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DRC-08-94591-06911D

Substan‘ce LQ en g/l
Famille Substances Codas CAS Coda SANDRE ﬁﬁﬂmﬁ:’ “ﬁ:’::: ::::" ®
saux résiduaires résiduaire)
2,4,5 trichiorophénol 95-95-4 1543
2,4,6 trichlorophénol 88062 1549
1,2 dichloroéthane 167062 1181
Chicrure de méthyléne | 75082 1168
hloroforme. _ grees | s | TR
Chioropréne 126-99-8 2611
3-chlorapréna
{chlarure d’allyle) 107-05-1 2065
1,1 dichloroéthyléne 75354 1162
1,2 dichloroéthyléne S40-59-0 1163
Hexachloroethane 67-72-1 165&

Chiorotoluéne|2-chlorotoluen= 95-45.8 1602

5 3-chlorotoludne 105-41-8 1601

- 108-43-4 1600

83325 1453

HAP
S =
Métaux i -
Hickel el scscomposés | vequo | 386 PRGES SRV | =T SN
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PRC-02-94591-06911D

aromatiques

Submn::n LO 2n pgh
Accriditde’ ouf /| (obtenue sur une
Famitle Substancas Codes CAS Code SANBRE non sur fnatrica T abrice @au
eaux résidualres résiduaire)
Arsenic et ses
composés 7440-38-2 1369
Zinc &t ses composés 7440-65-6 1383
Cuivre et ses compasés 7440-50-8 1392
[Chrome et ses 1389
Nitro  |I-nirotoluéne 28722 2613

Nitrabenzene

1002-53-5

78763549 2542
666-34-8 8372
7012375 1239
35693951 1241
37680-73-2 1242
31508-00-6 1243
35065-28-2 1244

Pesticides

': Una absence d*accréditation pourra 8tre acceptée pour certaines substances (substances trés
rarement accréditées par les laboratoires voire jamais), Il s'agit des substances : « Chioroalcanes

C10-C13, diphdnylétherbromés, alkylphénols et hexachloropentadienes.
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DRC-08-94591-06911D
ATTESTATION DU PRESTATAIRE

Je soussigné{e)
{Nom, qualité ) ..
Coordonnées de l‘entreprise :

(Nom, forme juridique, capitat social, RCS, siége soctal et adresse si différente du
sidge)

llllll

& reconnais avofr recu et avoir pris connafssance des prescriptions techniques
applicables aux apérations de prélévements et d'analyses pour la mise en ceuvre
de ta deuxiéme phase de ["action nationale de recherche et de réduction des
rejets de substances dangereuses pour le milleu aquatique et des documents

auxquels il fait référence.

& m°engage a restituer les résultats dans un délal de XXX mois aprés réalisation de
chaque prélévement ?

< reconnais les accepter et les appliquer sans réserve,

A Le:

Pour le soumissionnaire’, hom et prénom de la personne habilitée & signer le marché :

Signature :

Cachet de la société :

"Signature et qualité du signataire (qui doit Stre habilité & engager sa société) précédée
de la mention « Bon pour acceptation ~

® | "attentfon est atfirée sur I'ntérét de disposer des résuliz!s d'analyses de la premidre mesure avant
d'engager la suivante afin d'évaluer 'addquation du plan de prélévement, en particulier lors des

premiéres mesures.
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Yoles et délals de recours
Recours administratifs
L'exploitant peut présenter, dans un délai de deix mois & compter de la notification du présent amété ;
®  unrecours gracicux, adressé 4 M. e Préfet du Loiret, 181 rue de Bourgogne, 45042 ORLEANS CEDEX,
® un recours hiérarchique, adressé & Mme la Ministre de 'Ecologie, du Développement Durable et de 'Energie -
Direction Générale de la Prévention des Risques - Arche de La Défense - Paroi Nord - 92055 La Défense Cedex

Le silence gardé par l'administration pendant plus de deux mois sur ia demande de recours gracisux ou hiérarchique emporte
décision implicite de rejet de cette demande, conformément  ['article R. 421-2 du code de justice administrative.

L'exercice d'un recours administratif ne suspend pas le délai fixé pour la saisine du tribunal administratif.

Recours contentieux
Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction.
I! peut ére déféré au Tribunal Administratif °Orléans, 28 nue de la Bretonnerie, 45057 ORLEANS CEDEX 1

= par l'exploitant, dans un délai de deux mois & compter de la notification du présent arréts,

= par les tiers, persormes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés aux articles
L 2111 et L 511.1 du code de l'environnement, dans un délai d'un an & compter de la publication ou de l'affichage
dudit acte, ce délai étant le cas &héant, prolongé jusqu'a l'expiration d'une période de gix mois suivant a mise en
gervice de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont &levé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement & ('affichage ou & la publication de l'acte portant autorisation ou enregistrement de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pes recevables A déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative.

Tout recours ¢st 2dressé en recommandé aver accusé-réception.

Conformément A I"article 1635 bls Q du code général des Impits, une contribution pour I'aide juridique de 35 suros
devrs étre acquittée lors de PIntroduction de I*instance, sauf dans les eas prévus au ITT de Particle précité, soug peine

d’irrecevabilité de la regoéte présentée devant l¢ Tribunal Adminlstratif,

S e
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DIFFUSION :

- Original : dossier

- Intéressé : Société PIERRE FABRE MEDICAMENT PRODUCTION-PROGIPHARM
- Mite la Sous-Préféte de MONTARGIS

- M. le Maire de GIEN

-4 lnspecteur des Installations Classées ¢

.Ditection Régionale.dé I' Environnement, de 1’ Aménagement et du Logement -
Subifivision du Loitel = ‘Avenpe de 1a Pommnie de Pin - Le Concyr #

4S5O0 SATNT.CYR EN VAL 7

- M. le Diirecteur Régional de I'Environnement, de 1’ Aménagement et du Logement
Service Environnement Industriel et Risques — 6 rue Charles de Coulomb — 45077

ORLEANS Cédex
Service eau et Biodiversité — 5 avenue Buffon — BP 6507 — 45064 ORLEANS Cédex 2

- Mme la Directrice Départementale des Territoires

- M. le Directeur Général de 1’ Agence Régionale de Santé
Délégation Territoriale du Loiret — Unité Santé Environnement

- M. le Directeur des Services Départementaux d'Incendie et de Secours

- M. le Chef de I'UT 45 de la Direction Régionale de I’Entreprise, de la Concurrence, de la
Consommation, du Travail et de I’ Emploi

- M. le Directeur Régional des Affaires Culturelies

DREAL CENTRE

-2 0CT, 2012
COURRIER ARRIVE







